Instructiuni de service \"4 EEMAN N

pentru personalul de specialitate

Vitocell 100-B

Tip CVB, CVBB

Boiler bivalent pentru preparare de apa calda menajera
300 pana la 500 |

Vitocell 100-W

Tip CVB, CVBB

Boiler bivalent pentru preparare de apa calda menajera
300 pana la 400 |

Indicatii de valabilitate, vezi ultima pagina

VITOCELL 100-B
VITOCELL 100-W
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Masuri de siguranta

Instructiuni de siguranta

Va rugam sa respectati cu strictete aceste
masuri de siguranta pentru a exclude pericole gi
daune umane si materiale.

Explicarea masurilor de siguranta
ﬁ Pericol
Acest semn atrage atentia asupra unor posibile
daune pentru persoane.

Atentie
Acest semn atrage atentia asupra unor posibile
daune materiale si daune pentru mediul incon-
jurator.

Observatie
Informatiile trecute sub denumirea de indicatie contin
informatii suplimentare.

Persoanele carora li se adreseaza aceste instruc-
tiuni

Aceste instructiuni se adreseaza in mod exclusiv per-

sonalului de specialitate autorizat.

= |Lucrarile la instalatia electrica vor fi executate numai
de electricieni calificatj.

= Prima punere in functiune se va face de catre execu-
tantul instalatiei sau de catre un specialist desemnat
de acesta.

Prevederi obligatorii

» Prevederi nationale privind instalatiile

= Prevederi legale referitoare la protectia impotriva
accidentelor

= Prevederi legale pentru protectia mediului

= Hotarari ale asociatjilor profesionale

= Norme de siguranta prevazute de STAS, legea
319/2006 si normativele internationale DIN, EN,
DVGW si VDE

Interventii la instalatie

= Se deconecteaza instalatia de la retea (de exemplu
de la siguranta separata sau de la un intrerupator
principal) si se verifica daca este intrerupta alimenta-
rea electrica.

® Se asigura instalatia impotriva unei reconectari acci-
dentale.

Atentie

Prin descarcari electrostatice, anumite compo-
nente electronice pot fi avariate.

Atingeti obiectele legate la pamant, de ex. con-
ducte de incalzire sau de apa, Tnainte de ince-
perea lucrului pentru a elimina incarcarea elec-
trostatica.

Lucrari de reparatii

' Atentie

H Repararea unor componente cu functie de sigu-
ranta pune in pericol functionarea sigura a insta-
latiei.
Componentele defecte trebuie inlocuite cu com-
ponente originale de la firma Viessmann.

Componente suplimentare, piese de schimb si
piese supuse uzurii

' Atentie

H Piesele de schimb si piesele supuse uzurii, care
nu au fost verificate Tmpreuna cu instalatia, pot
influenta functionarea acesteia. Montajul unor
componente neomologate, precum si efectuarea
unor modificari neautorizate pot periclita sigu-
ranta si pot restrange acordarea garantjei.
Tn cazul inlocuirii unor piese, se vor utiliza numai
piese originale de la firma Viessmann sau piese
de schimb aprobate de firma Viessmann.
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Informatie

Simboluri

Simbol Semnificatie

Trimitere la alt document cu informatji su-
plimentare

Reprezentarea etapei de lucru:
Numerotarea corespunde succesiunii de
operatiuni.

Avertizare privind pagube materiale si dau-
ne pentru mediul Tnconjurator

Succesiunea operatiunilor pentru prima punere in
functiune, inspectie si intretinere sunt sintetizate in
sectiunea ,Prima punere in functiune, inspectia si
intretinerea“ si marcate dupa cum urmeaza:

Simbol Semnificatie

Succesiunea de operatiuni necesare la pri-
ma punere in functiune

Nu este necesar la prima punere in func-
tiune

Succesiunea de operatiuni necesare la in-
spectie

Zona aflata sub tensiune

Acordati o atentie sporita.

O ~ - -

= Trebuie sa fie perceput zgomotul de fixa-
re pe pozitie a componentei.
sau

= Semnal acustic

D

= Utilizati o componenta noua
sau

= In combinatie cu o unealtd: curéatati su-
prafata.

Reciclati corespunzator componenta.

Predati componenta la centrele de colecta-
re adecvate. Nu eliminati componenta in
gunoiul menajer.

| = 4

Utilizare conform destinatiei

Aparatul poate fi instalat si utilizat conform destinatiei
numai in sisteme inchise conform EN 12828 /

DIN 1988 respectiv in instalatji solare conform

EN 12977 cu respectarea indicatjiilor de montaj, de
service si de utilizare respective. Boilerele sunt
prevazute exclusiv pentru aprovizionarea si incalzirea
apei care indeplineste conditiile de apa menajera, in
vreme de acumulatoarele tampon de agent termic sunt
prevazute doar pentru apa de umplere care indepli-
neste conditiile de apa menajera. Colectorii solari pot fi
utilizati numai cu agenti termici autorizati de catre pro-
ducator.

Utilizarea conform destinatiei presupune o instalare
stationara in combinatie cu componente autorizate
specifice instalatiei.

Nu este necesar la inspectie

Succesiunea de operatiuni necesare la in-
tretinere

Y Y 00 % %

Nu este necesar la intrefinere

Utilizarea comerciala sau industriala in alt scop decat
pentru incalzirea cladirii sau prepararea de apa calda
menajera nu este conform destinatiei.

Orice alta utilizare trebuie autorizata de producator
dupa caz.

Utilizarea incorecta a aparatului respectiv utilizarea
necorespunzatoare (de ex. prin deschiderea aparatului
de catre beneficiarul instalatiei) este interzisa si anu-
leaza orice raspundere a producatorului.

Utilizare incorecta inseamna si modificarea componen-
telor instalatiei in privinta functionarii lor conform desti-
natiei (de ex. prin incalzirea apei menajere in colector).

Se vor respecta dispozitiile legale, in speciale cele
referitoare la igiena apei potabile.
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

d’ 1O /‘ Etapele de lucru — Prima punere in functiune, inspectia si intretinerea

Etapele de lucru pentru prima punere in functiune
Etapele de lucru pentru inspectie

r Etapele de lucru pentru intretinere Pagina

. Umplerea boilerului pentru preparare de apa calda menajera...................ccccccceeeennnen. 6
.Inspectie Si INretinere.............ooooii e 6
. Scoaterea din functiune a instalatiei

. Verificarea functionarii ventilelor de siguranta

. Verificarea curentului de protectie la anod cu aparatul de verificare a anodului.......... 6
. Curatarea in interior a boilerului pentru preparare de apa calda menajera.................... 7
. Verificarea si inlocuirea anodului de magneziu..................ccccoocoiii i 7
. Repunerea in functiune a boilerului pentru preparare de apa calda menajera.............. 8

°
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. Verificarea etanseitatii racordurilor hidraulice




©

Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

d‘" ® K Umplerea boilerului pentru preparare de apa calda menajera

1. Se umple boilerul pentru preparare de apa calda
menajera pe circuitul secundar.

Observatie

Cand exista presiune in boilerul pentru prepare de

apa calda menajera, se mai strange flansa-capac
cu un cuplu de strangere de 25 Nm.

(f* ® /‘ Inspectie si intretinere

Conform normativelor n vigoare (DIN 1988), boilerul
se va controla vizual si (daca este necesar) se va

curata la cel mult doi ani de la punerea 1n functiune si

apoi de cate ori este nevoie.

& @

Fig. 1

2. Se verifica etanseitatea imbinarilor filetate pe circui-
tul primar si pe cel secundar si a rezistentei elec-
trice (daca exista). Daca este necesar, se mai
strang imbinarile filetate.

3. Se verifica functionarea supapelor de siguranta
conform indicatiilor producatorului.

Observatie

Noi recomandam in plus o verificare anuala a func-
tiondrii anodului de magneziu. Functionarea anodului
se poate verifica fara a scoate boilerul din functiune, si
anume masurand curentul de protectie cu ajutorul unui
aparat de verificare a anodului (vezi pagina 6).

Scoaterea din functiune a instalatiei

Verificarea functionarii ventilelor de siguranta

Verificarea curentului de protectie la anod cu aparatul de verificare a
anodului

. Se demonteazé capacul (&) si se scoate termoizo-

latia flansei sau stratul termoizolant ().

. Se demonteaza senzorul termometrului (daca

exista).

. Se scoate cablul de legare la masa (©) de la borna

@.

. Se conecteaza in serie aparatul de masura intre

cablul de legare la masa (©) si borna (D).

= Curent > 0,3 mA masurabil: anodul de magneziu
functioneaza corect

= Curent < 0,3 mA sau nu exista curent masurabil:
se efectueaza un control vizual al anodului de
magneziu (vezi pag. 7).
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

{f’ 1O /‘ Curatarea in interior a boilerului pentru preparare de apa calda menajera

3. Se desface boilerul pentru preparare de apa calda

7x menajera de la sistemul de conducte, pentru a evita

J patrunderea de substante de curatare si impuritatj
in conducte.

4. Depunerile aderente care se desprind se
indeparteaza cu ajutorului unui aparat de curatare
sub presiune.

' Atentie

H Dispozitivele de curatire cu varfuri sau cu
muchii ascutite pot conduce la deteriorarea
peretelui interior al boilerului.
Pentru curatare n interior, se vor folosi
numai ustensile de curatare din material
plastic.

5. Depunerile persistente, care nu pot fi inlaturate cu
ajutorul unui aparat de curatare sub presiune, tre-
buie Indepartate cu substante de curatare chimice.

' Atentie

H Detergentii care contin acid clorhidric ataca
materialul din care este fabricat boilerului.
Nu se vor utiliza astfel de detergenti.

ﬁ Pericol
Resturile de detergenti pot cauza intoxicatii.

1. Se goleste boilerul pentru preparare de apa calda Se vor respecta datele producatorului deter-
menajera pe circuitul secundar. gentului.
2. Se demonteazd masca de acoperire (&) cu stratul 6. Detergentul se va indeparta complet.

termoizolant (8) si flansa-capac (©.

7. Dupa curatare, boilerul pentru preparare de apa
Observatie calda menajera trebuie clatit foarte bine cu apa.
Curéatarea se poate realiza pe la flansa-capac supe-
rioara gi inferioara.

d’ ® J Verificarea si inlocuirea anodului de magneziu

Se verifica anodul de magneziu. Observatie
Daca diametrul anodului este < 10-15, recomandam In cazul in care spatiul este foarte ingust, se poate uti-
schimbarea anodului de magneziu. liza un anod tip lant, furnizat ca accesoriu.



Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

é’ 1O /‘ Repunerea in functiune a boilerului pentru preparare de apa calda menajera

N

Fig. 3

. Se racordeaza din nou boilerul pentru preparare de

apa calda menajera la sistemul de conducte.

. Se monteaza garnituri noi @ la flansele-capac (®.

. Se monteaza flansa-capac superioara cu cablul de

legare la masa (© si flansa-capac inferioara. Suru-
burile se strang cu un cuplu de strangere max. de
25 Nm.

. Se conecteaza cablul de legare la masa ©) la

borna (D).

. Se umple boilerul pentru preparare de apa calda

menajera pe circuitul secundar. Flansa-capac se
strAdnge cu un cuplu de strangere de 25 Nm.

. Se monteaza senzorul termometrului (daca exista).

. Se monteaza izolatia flangei sau straturile termoizo-

lante (E), masca (F) si capacul @).

Observatie

Boiler pentru preparare de apa calda menajera 300
I: se conduce sonda termometrului prin canal in ter-
moizolatia flangei.

(f’ 1O /‘ Verificarea etanseitatii racordurilor hidraulice
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Prezentare generala a subansamblurilor

Pentru comanda componentelor sunt necesare

urmatoarele informatii:

= Nr. de fabricatie (vezi placuta cu caracteristici (&)

= Subansamblul (din prezenta lista de piese compo-
nente)

= Numarul pozitiei piesei componente in cadrul suban-
samblului (din prezenta lista de piese componente)

Fig. 4

(® Placuta cu caracteristici

Boiler pentru preparare de apa calda menajera cu
termoizolatie

(© Flansa accesoriu

Lista de piese componente 300 |




Lista de piese componente 300 |

Boiler pentru preparare de apa calda menajera cu termoizolatie

~
0012 @

0011
®
e: . :v
0005 o)
0004 .
0006
0007
0004 q [
0007
| &
- ®
(&)
0020———— @/@
0003 e
D A B
N
/
0002—— @/@
,/I
v
ooon

A
s
L

ﬂﬁ\r

0021 0022 0023 0024 0010
Fig. 5

10

0026

0006

0001

5674 626 RO



5674 626 RO

Lista de piese componente 300 |

Boiler pentru preparare de apa calda menajera... (continuare)

Poz. Piesa componenta

0001 Suport pentru reglajul pozijei

0002 Element de fixare senzor

0003 Placuta cu caracteristici Vitocell 100
0004 Garnitura

0005 Flansa anod cu garnitura

0006 Etrier de fixare

0007 Anod de magneziu d = 40 x 520/490
0008 Masca termometru

0009 Termometru 30 - 120 °C

0010 Inscriptie cu denumirea Vitocell 100
00M Termoizolatie flansa

0012 Panou superior

0013 Teaca de imersie pentru termometru
0014 Cot

0015 Flansa oarba cu garnitura

0016 Strat termoizolant HoriCell

0017 Capac de acoperire

0018 Buson

0019 Capac

0020 Mufa de centrare

0021 Instructiuni de montaj

0022 Instructiuni de service

0023 Lac spray, doza 150 ml

0024 Creion de retus

0025 Inscriptie cu denumirea Vitocell 100
0026 Inscriptie cu denumirea Viessmann

1
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Lista de piese componente 300 |

Flansa accesoriu

0003 0002 0001

0004

2L

Fig. 6

12
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Flansa accesoriu (continuare)

Lista de piese componente 300 |

Poz. Piesa componenta

0001 Garnitura

0002 Flansa

0003 Diafragma pentru gaz

0004 Instructiuni de montaj pentru flansa accesoriu

13
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Lista de piese componente 300 |

Flansa accesoriu (continuare)

14
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Lista de piese componente 400 si 500 |

Prezentare generala a subansamblurilor

Pentru comanda componentelor sunt necesare

urmatoarele informatii:

= Nr. de fabricatie (vezi placuta cu caracteristici (&)

= Subansamblul (din prezenta lista de piese compo-
nente)

= Numarul pozitiei piesei componente in cadrul suban-
samblului (din prezenta lista de piese componente)

©)

Fig. 7
(A Placuta cu caracteristici (© Termoizolatie
Boiler pentru preparare de apa calda menajera (® Flansa accesoriu

> >
15



Lista de piese componente 400 si 500 |

Boiler pentru preparare de apa calda menajera
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Lista de piese componente 400 si 500 |

Boiler pentru preparare de apa calda menajera (continuare)

Poz. Piesa componenta

0001 Suport pentru reglajul pozijei

0002 Element de fixare senzor

0003 Placuta cu caracteristici Vitocell 100-B
0004 Garnitura

0005 Flansa anod cu garnitura

0006 Etrier de fixare

0007 Anod de magneziu d = 40

0008 Teaca de imersie R %2 x 220 cu suport
0009 Cot

0010 Flansa oarba cu garnitura

0011 Buson

0012 Instructiuni de montaj

0013 Instructiuni de service

17
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Lista de piese componente 400 si 500 |

Termoizolatie 400 |
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Termoizolatie 400 | (continuare)

Lista de piese componente 400 si 500 |

Poz. Piesa componenta

0001 Element de prindere (6 bucati)

0002 Manta termoizolantd dreapta vito-argintie
0003 Manta termoizolanta stanga vito-argintie
0004 Strat termoizolant superior

0005 Strat termoizolant inferior

0006 Capac vito-argintiu

0007 Masca de acoperire

0008 Masca termometru (gri)

0009 Termometru 30 - 120 °C

0010 Inscriptie cu denumirea Viessmann
0011 Masca de acoperire

0012 Rozeta (3 bucatj)

0013 Flansa-capac vito-argintiu

0014 Manta termoizolanta dreapta alba

0015 Manta termoizolanta stanga alba

0016 Capac alb

0017 Masca termometru

0018 Capac flansa alb

0019 Clapeta de acoperire cu inscriptie

19

> >



Lista de piese componente 400 si 500 |

Termoizolatie 500 |
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Termoizolatie 500 | (continuare)

Lista de piese componente 400 si 500 |

Poz. |Piesa componenta

0001 | Element de prindere (6 bucati)
0002 | Manta termoizolanta dreapta
0003 | Manta termoizolanta stanga

0004 | Strat termoizolant superior

0005 | Strat termoizolant inferior

0006 |Capac

0007 | Masca de acoperire

0008 | Masca termometru (gri)

0009 | Termometru 30 - 120 °C

0010 | Inscriptie cu denumirea Viessmann
0011 | Masca de acoperire

0012 | Rozeta (3 bucatj)

0013 | Flansa-capac

0014 | Clapeta de acoperire cu inscriptie
0015 | Rozete fara gaura

21
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Lista de piese componente 400 si 500 |

Flansa accesoriu

0001
0004

0003 0002

0004
Fig. 11
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Flansa accesoriu (continuare)

Lista de piese componente 400 si 500 |

Poz. Piesa componenta

0001 Garnitura

0002 Flansa emailata pentru rezistenta electrica
0003 Capac de acoperire

0004 Instructiuni de montaj pentru flansa accesoriu

23
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Protocoale

Protocoale

Prima punere in functiune

intretinere/service

intretinere/service

la data de:

executat

de:

intretinere/service

intretinere/service

intretinere/service

la data de:

executat

de:

intretinere/service

intretinere/service

intretinere/service

la data de:

executat

de:

intretinere/service

intretinere/service

intretinere/service

la data de:

executat

de:

intretinere/service

intretinere/service

intretinere/service

la data de:

executat

de:

24
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Date tehnice

Date tehnice

Capacitate boiler | 300 400 | 500

Nr. inregistrare DIN 9W242/11-13 MC/E

Consum pentru stand by kWh/ 1,65 1,8 1,95

conform DIN EN 12897: 2006 24 h

Qg la diferenta de temperatura de 45 K

Volum apa calda menajera in stand by V,, [ 127 167 231

Volum apa calda menajera circuit solar Vg, I 173 233 269

Dimensiuni

Lungime = cu termoizolatie mm 667 859 859

(D) = fara termoizolatie mm - 650 650

Latime to- = cu termoizolatie mm 744 923 923

tala = fara termoizolatie mm - 881 881

Tn&ltime = cu termoizolatie mm 1734 1624 1948

= fara termoizolatie mm - 1518 1844

Dimensiune = cu termoizolatie mm 1825 - -

larabatare  u f3r3 termoizolatie mm - 1550 1860

Greutate totala cu termoizolatie kg 166 167 205

Greutate totala in stare de functionare cu rezistenta kg 468 569 707

electrica

Racorduri

Serpentine (filet exterior) R 1 1 1

Apa rece, apa calda (filet exterior) R 1 1% 1%

Recirculare (filet exterior) R 1 1 1

Rezistenta electrica (filet interior) Rp 1% 1% 1%

Rezistenta electrica (accesoriu)

Tip de curent si tensiune nominala Tip de protectie:

3/N/PE 400 V/50 Hz IP 44

Putere nominala absorbita kW 2 4 6

Functionare in regim normal/incalzire

rapida

Curent nominal A 8,7 8,7 8,7

Timp de incalzire de la

10 1a 60 °C

la instalarea rezistentei electrice sus jos sus jos sus jos
3001 h 3,8 7,2 1,9 3,6 1,3 24
400 | h 5,2 9,0 2,6 4,5 1,7 3,0
5001 h 6,9 11,8 3,5 59 2,3 3,9

Observatie

5674 626 RO

Se poate instala numai la apa cu duritate redusa sau
medie péna la 14° dH (treapta de duritate 2).
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Certificate

Declaratie de conformitate

Noi, firma Viessmann Werke GmbH & Co KG, D-35107 Allendorf, declaram pe proprie raspundere ca produsele
Vitocell 100-B (tip CVB, CVBB) si Vitocell 100-W (tip CVB, CVBB) corespund urmatoarelor norme:

DIN 4753
Regulamentul AD -2000
DIN EN 12897: 2006

In conformitate cu dispozitiile urmatoarelor directive, acest produs va fi marcat cu C€-0036:

2004/108/CE
97/23/CE
2006/95/CE

Specificatii conform Directivei privind echipamentele sub presiune (97/23/CE):

= Aparat sub presiune incalzit (nu exista pericol de supraincalzire)

= Categoria | si Il conform anexei Il, diagrama 2

= Modulele B si C 1 conform anexei lll

= Materiale corespunzand Regulamentului AD conform expertizelor individuale si anexei |, 4.2, b)
= Supliment pentru coroziune conform anexei |, 2.2 si Regulamentului AD

Allendorf, 05 ianuarie 2015 Viessmann Werke GmbH & Co KG

ppa. Manfred Sommer

26
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Indicatie de valabilitate

Numar fabricatie:
7497190

28

7497192

7554673

7554674

Viessmann S.R.L.

RO-507075 Ghimbav

Brasov

E-mail: info-ro@viessmann.com
www.viessmann.com

Firma Viessmann isi rezerva dreptul de a efectua modificari tehnice!

5674 626 RO
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